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INTRODUCCION

150 fallas de la hipétesis repoblacionista

Si bien el debate sobre los origenes de la lengua valenciana no es anti-
guo, ha sido a veces muy agrio y virulento. Tratdndose, como todas las
cuestiones relativas a los origenes de las lenguas en épocas premodernas,
de una cuestién esencialmente lingiiistica y muy compleja, como ya viera
Colén (1955, p. 148) al hablar del «complicado y dificil problema lingiiis-
tico de Valencia», en el debate han sido empleados, sin embargo, muy a
menudo argumentos més politicos o ideolégicos que lingiiisticos por per-
sonas ajenas al mundo de la Lingiiistica o la Filologia contribuyendo con
ello a banalizar —cuando no a abiertamente distorsionar— un problema
bastante mds complejo. La distorsién estaba probablemente ya en la mis-
ma raiz del planteamiento, pues en el previo «Advertiment» de la obra, de
1933, seguramente fundacional del catalanismo politico valenciano —a la
sazdén atn lingiiisticamente mds moderado— en La llengua dels valencians
de Sanchis Guarner (1933, p. 6) se decia: «Estes pagines [...] han estat
escrites sens cap d’aspiracié cientifica [...] Hi ha una primera part de doc-
trina politica» para poco después precisar: «abans de res cal fixar qué ésla
Patria» (5;1?) y luego mayestdticamente anadir: «el segiient postulat [...]
sembla irrefutable: LA LLENGUA DELS VALENCIANS ES EL VALENCIA» (1933,
p- 8), excluyéndose asi, en mayusculas, de la valenciania a una considerable
parte —a la sazén quizd ya mayoritaria— de los valencianos.
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Aunque con sus, a veces, muy variadas modalidades existen esencial-
mente dos posturas bésicas sobre el origen de la lengua valenciana: la repo-
blacionista o aloctonista y la autoctonista o indigenista. La primera aduce
un tnico hecho excepcional supuestamente histérico; la segunda, una plu-
ral sucesion de causas lingiiisticas banales. Sin embargo, como suele decir-
se, es mds fécil copiar doscientas veces una rueda que inventarla indepen-
dientemente dos veces. Los hechos excepcionales, por ser precisamente
eso, excepcionales, se dan con mucha menor frecuencia que los hechos
banales. Esto tltimo bastaria para replantear un asunto que, sin embargo,
aparece como una verdad establecida en muchos estamentos académicos
oficiales. Ademds, la propuesta repoblacionista necesita de la concurrencia
de muchas hipétesis previas y excepcionales para verificarse, mientras que
la autoctonista requiere solamente de unas pocas y banales.

Segin la perspectiva repoblacionista la lengua valenciana no seria mds
que la evolucién peculiar in situ de la lengua catalana traida por gentes
llegadas desde Catalufia con la conquista —comenzada en 1232 por el rey
de Aragén Jaime I— de lo que inmediatamente y por expresa voluntad del
monarca serd el reino de Valencia. Esta hipétesis comporta la extensién
paralela del castellano aragonés —por cierto sutil matiz preferimos tal
expresion a la quizd més usual de castellano-aragonés, advirtiendo de que al
menos en el siglo x111 puede llamarse sin mds aragonés a la lengua corres-
pondiente— en tierras de Valencia por parte de gentes llegadas de Aragén
en iguales circunstancias y asimismo la previa desaparicién total de cual-
quier romance en tierras valencianas para la época de su liberacién del
dominio musulmdn. Los repoblacionistas se apoyan también en la inexis-
tencia, en tierras valencianas, de cualquier documento escrito en una len-
gua romdnica para la época previa a la conquista de Valencia por Jaime I.
Segin, en cambio, los autoctonistas tanto el valenciano cuanto las hablas
de base propiamente aragonesa —tradicionalmente denominadas chu-
rras— o castellana de la actual Comunidad Valenciana estarfan ya esen-
cialmente conformadas mds o menos en sus actuales zonas de predominio
antes de la llegada de Jaime I a estas tierras.

Aunque, como se avanz6, la propuesta repoblacionista estd de facto y
casi de iure considerada en la actualidad la dnica cientifica en las universi-
dades espafiolas afectadas directamente por la poblemitica y cuenta con
todo el apoyo académico y econdmico y logistico y medidtico y politico de
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tales instituciones, contra aquella pueden al menos formularse muchos
argumentos, datos y objeciones. En las piginas siguientes recogemos hasta
150 posibles objeciones a dicha teoria.

Si bien entre las disciplinas cientificas —y mds aun en las de base
antropolégica— es casi siempre muy dificil establecer asépticas fronteras
temdticas, digamos que en nuestra exposicién inicialmente se presentardn
los argumentos de tenor sobre todo histérico para seguir con los de tenor
mis lingiifstico, a los que se anadirdn ocasionalmente argumentos de ca-
ricter diverso. No ocultamos que la necesaria labor de sintesis de un ma-
terial previo muchisimo m4s extenso y la disposicién, en lo posible estruc-
turada y organizada, de los datos ya seleccionados y sintetizados han
constituido el desafio mayor al que nos hemos enfrentado en la redaccién
de estas paginas, ya que constantemente los temas se ramifican y al tiempo
se imbrican e interrelacionan. El lector sabrd disculparnos por algunas
inevitables repeticiones o si alguna vez dejamos una cuestién pendiente
para retomarla intempestivamente paginas mds tarde.

Advertencias, convenciones, siglas y abreviaturas

A fin de facilitar la ubicacién de las localidades citadas, se indica su
adscripcién provincial al menos una vez, normalmente la primera en la
que aparecen mencionadas en el texto. En los casos de localidades menos
conocidas puede afiadirse otra localidad mds conocida de referencia y si-
tuada en las inmediaciones.

Las citas abreviadas se realizan mediante la férmula autor—afio—pa-
gina y demds precisiones en cada caso pertinentes.

En las enumeraciones, cuando no se sigue el orden alfabético o even-
tualmente cronolégico o geogréfico, se sigue el de ocurrencia de las formas
en el texto citado.

En este libro, aparte de los signos y de las abreviaturas que son usuales
en bibliologfa, se emplean:

ar. = aragonés

cat. = cataldn

cast. = castellano

p. c. = padrén continuo

p- e. = portal estadistico
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reg. = registro, asiento o nimero
val. = valenciano
| = salto de pdgina o columna en el original
[...] = omisién nuestra de parte del texto
[———] = laguna, de mayor (/~——/) o menor (/~]) extensién, en el
texto original
[] = fonal[s], realizacién fonética
{ = fonemafs]
> = grafemals] o leccién manuscrita
= «Pasa a»
= forma reconstruible y no documentada pero probable

*IV A

' = forma reconstruible y no documentada pero improbable

Registramos en VERSAL las lecciones manuscritas cuando su interpreta-
cién es ambigua o dudosa. En general integramos las referencias bibliografi-
cas preceptivas en el propio texto acompafando contiguamente a la cita,
salvo cuando son de alguna extensién, en cuyo caso, para no entorpecer y
dificultar excesivamente el hilo discursivo, las situamos en nota.

Conste nuestra sincera gratitud al colega Xavi Carqués Valera por la
paciente y escrupulosa revisidén del llobarro y que salvé esta obra de nume-
rosas erratas o deficiencias en la redaccién.

Este estudio de varios afios no ha sido subvencionado por ninguna
institucién u organismo. De los millones de euros pablicos oficialmente
invertidos en el estudio y promocién del valenciano este estudio no ha reci-
bido ni un céntimo, habiendo sido realizado a coste cero del contribuyente.





